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Cyhoeddir atebion yn yr iaith y'u darparwyd, gyda chyfieithiad Saesneg o atebion yn y Gymraeg.
Answers are published in the language in which they are provided, with a translation into English of responses provided in
Welsh.
[R] yn nodi bod yr Aelod wedi datgan buddiant.
[R]signifies that the Member has declared an interest.
[W]yn nodi bod y cwestiwn wedi'i gyflwyno yn Gymraeg.
[W]signifies that the question was tabled in Welsh.

Cwestiynau i'r Prif Weinidog
Safonau’r Gymraeg

Questions to the First Minister
Welsh Language Standards

Alun Ffred Jones Bywgraffiad Biography
12. A wnaiff y Prif Weinidog roi’r wybodaeth ddiweddaraf am yr
amserlen ar gyfer cyflwyno safonau’r Gymraeg? OAQ(4)1845(FM)[W]

12. Will the First Minister provide the Assembly with an update on the
timetable for introducing Welsh language standards?
OAQ(4)1845(FM)[W]

Carwyn Jones Bywgraffiad Biography
Y Prif Weinidog / The First Minister
Fe wnes i ddatganiad ysgrifenedig ar amserlen safonau’r Gymraeg ym
mis Gorffennaf. Rydym yn parhau i weithio’n unol â’r amserlen honno.

I issued a written statement on the timetable for the Welsh language
standards in July. We continue to work according to that timetable.

Trafnidiaeth Gyhoeddus (Canolbarth a Gorllewin Cymru) Public Transport (Mid and West Wales)

William Powell Bywgraffiad Biography
13. A wnaiff y Prif Weinidog ddatganiad am fynediad i drafnidiaeth
gyhoeddus yng Nghanolbarth a Gorllewin Cymru? OAQ(4)1847(FM)

13. Will the First Minister make a statement on access to public
transport in Mid and West Wales? OAQ(4)1847(FM)

Carwyn Jones Bywgraffiad Biography
Y Prif Weinidog / The First Minister
We recognise the importance of an effective, affordable public transport system across Wales. The Minister for Economy, Science and Transport is
taking forward a range of actions and investment to improve services in Mid and West Wales, for example, the continuation of the additional rail
services to Fishguard.

Y Diwydiant Llaeth The Dairy Industry

Lesley Griffiths Bywgraffiad Biography
14. A wnaiff y Prif Weinidog ddatganiad ar ddyfodol y diwydiant llaeth
yng Nghymru? OAQ(4)1841(FM)[W]

14. Will the First Minister make a statement on the dairy industry in
Wales? OAQ(4)1841(FM)[W]

Carwyn Jones Bywgraffiad Biography
Y Prif Weinidog / The First Minister
Mae’r sector llaeth yn elfen bwysig o’r diwydiant amaethyddol yng
Nghymru, gydag ychydig dros 1,800 o fuchesi godro’n cyfrannu £500
miliwn i economi Cymru bob blwyddyn. Bydd Llywodraeth Cymru yn
parhau i gefnogi’r sector llaeth a’r diwydiant amaethyddol ehangach
drwy’r rhaglen datblygu gwledig nesaf.

The dairy sector is an important element of the agricultural industry in
Wales with just over 1,800 dairy herds contributing £500 million to the
Welsh economy each year. The Welsh Government will continue to
support the dairy sector and wider agricultural industry through the
next rural development programme.

Effaith Budd-daliadau Lles The Impact of Welfare Benefits

Sandy Mewies Bywgraffiad Biography
15. Pa asesiad y mae Llywodraeth Cymru wedi’i wneud o’r effaith y
mae newidiadau i fudd-daliadau lles ar lefel y DU wedi’i chael yng
Nghymru? OAQ(4)1844(FM)

15. What assessment has the Welsh Government made of the impact
that changes to welfare benefits at the UK level has had in Wales?
OAQ(4)1844(FM)

Carwyn Jones Bywgraffiad Biography
Y Prif Weinidog / The First Minister
Our ministerial task and finish group for welfare reform commissioned a programme of research to analyse the impact of the UK Government’s
welfare reforms in Wales. As well as predicting likely impacts, we are monitoring statistical and research evidence on the actual impacts of welfare
reform in Wales.
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